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DERLO COMUNQUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZ
GRANT OF PATENT OR REGISTRATION OF A UTILITY MODEL OR DESIGN.THIS DOCUMENT 1S THE SUBJECT OF COPYRIGHT.

ABUSQ E COMPORTERA IL RISARCIMENTO DEI DANNI SUBITI. E'FATTA RISERVA DI

BREVETT| O MODELLI.

1608/016/3/04 .93 |

M| SSBRAUCH DAR UND VERPFL ICHTEN ZU SCHADENERSATZ. ALLE RECHTE FUER DEN FALL DER PATENTERTEILUNG ODER|ABUSE AND RESULT IN A LIABILITY TO THE PAYMENT OF DAMAGES. ALL RIGHTS ARE RESERVED IN THE EVENT OF THE

GESTATTET, SOWEIT NICHT AUSDRUECKL ICH ZUGESTANDEN.ZUWIDERHANDLUNGEN STELLEN EINEN OFFENSICHTLICHEN |ARE FORBIDDEN WITHOUT EXPRESS AUTHORITY. CONTRAVENTION OF THIS RESTRICTION WILL CONSTITUTE AN EVIDENT

WE | TERGABE SOWIE VERVIELFAELTIGUNG DIESER UNTERLAGE, VERWERTUNG UND MITTEILUNG IHRES INHALTS NICHT (DOPYING OF THIS DDCUMENT,AND GIVING IT TO DTHERS AND THE USE OR COMMUNICATION DF THE DONTENTS THEREQF,

TOUTE COMMUNICAT ION OU REPRODUCT ION DE CE DOCUMENT, TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- [NON E PERMESSO CONSEGNARE A TERZI O RIPRODURRE QUESTO DOCUMENTO, NE U

NU SONT INTERDITES, SAUF AUTORISATION EXPRESSE. TOUT MANQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE UN ABUS
EVIDENT ET EXPDSE SON AUTEUR AU VERSEMENT OE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRIELLE RESERVES, NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

GEBRAUCHSMUSTER-E | NTRAGUNG VORBEHALTEN.
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INSTALLATION POSITION
CONF IGURATION OF THE SYSTEM E INBAUL AGE
SYSTEMKONF | GURAT | ON 6 x 0 POSITION D' INSTALLATION
CONF | GURAT ION DU SYSTEME POSIZIONE DI MONTAGGIO
CONF | GURAZ IONE DEL SISTEMA - B B ~ ~ ~ ~ ~ ~ ]
VOLTAGE THERMAL RANGE OF APPLICATION
SPANNUNG 24V = THERM. ANWENDUNGSBERE ICH -40°...+65°C
VOLTAGE GAMME D' APPLICATION THERMIQUE
VOLTAGGIO CAMPO DI APPLICAZIONE THERMICA
FITTED BY THE CUSTOMER. INSTALLATION ACCESSORIES INSIDE IYPE OF PROTECTION
VVI Fa[) \/()hA F(LJpJE)E:PJ hA()Pd.r I E:Fz.r . I pJE;]-l\L.l./\]-I ()PJS;hA/\]-E:FQ I/\l— I dedE:rq ,t S;(:F{LJ]‘Z:/\F?'T I Pd hA()rq'T I E:Fa'rEEhA :ZLJES'r/\Pd[) I F: ES“/\ _J
MONTE PAR LE CLIENT.MATERI AUX D' INSTALLATION INTERIEUR MODE DE PROTECT |ON IEC 529 / EN 60529 M - - - -
MONTATO PER MEZZO DAL CLIENTE.MATERIALE D’ INSTALLAZIONE INTERNO TIPO DI PROTEZ|ONE
COLOR GREY
x % FARBE GRAU RAL 7001 FURTHER TECHNICAL DATE SEE :
COULEUR GRISE WEITERE TECHNISCHE DATEN SIEHE :
COLORE GRIGIO POUR INFORMAT ION COMPLEMENTAIRES VOIR : 446 055 066 0 / 535
PER INFORMAZIONI ULTERIORI VEDI :
FURTHER TECHNICAL DAT;: DATECAgngETéi{:\:“IURE WA Bc o
- 99-01-28| PFENNIG |CABL ING ECAS(EBS)-TRAILER
L TOLERAEES CHEGKED: VERKABELUNG ECAS(EBS)-ANHAENGER
SURFACE PROTECT/OBERFL. SCHUTZ/PROTECTION DE SURFACE/PROTEZIONE DI SUPERFICIE RAYGE OF NOMITAL DINENS oS 99-01-28| ME IER CABLAGE ECAS (EBS)-REMORQUE

e > o e CABLAGGI0 ECAS(EBS)-RIMORCHI0
| JED—259, JED_461 — 252 511800 514050 >24000 093475 1xD |05-01-26 MASS ?ICAL: PRODUCT | DENT IF ICATION NO.

DT : : : 1+ 3-1093445] 5xC |04-12-15] 4.3 : e GO S
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